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Ersatzteilbestellung
Sollten Teile fehlen oder beschadigt sein, bitte bei der Bestellung unbedingt die Teilebezeichnung angeben. Fiir eine schnelle Abwicklung

senden Sie bitte eine Kopie der zweiten Seite an unseren Kundendienst, auf der Sie das reklamierte Teil ankreuzen.

Sicherheitshinweise

® Verpackungsmaterial wie z.B. Folienbeutel gehoren nicht in Kinderhande.

Bewahren Sie das Verpackungsmaterial fir Kinder unerreichbar auf.

e Verwenden Sie zur Pflege lhres M&bels am besten ein weiches, nicht fuRelndes Tuch oder ein Ledertuch.
Wischen Sie die Oberflache leicht feucht ab.

e Verwenden Sie keine Mikrofasertticher, Schmutzradierer und keine scharfen chemischen Substanzen

GB

Spare parts orders

Should any parts be missing or damaged, please do not forget to indicate the part designation in your order. To ensure quick processing,
please send our customer service a copy of the second page on which you mark the part in question with a cross.

Safety instructions

® Packaging material such as plastic bags does not belong in children’s hands. Keep the packaging material out of the reach of children.
® The best way to care for your furniture is to use a soft, lint-free cloth or a leather cloth.

Wipe the surface with a damp cloth.

e Do not use any microfibre cloths, dirt erasers or aggressive chemical substances.

FR

Commande de pieces de rechange

Si des pieces sont manquantes ou endommagées, veuillez impérativement indiquer la dénomination des pieces lors de la commande.
Afin d'assurer un traitement rapide de votre commande, veuillez envoyer une copie de la page 2 a notre service client en cochant la piece
faisant I'objet de la réclamation.

Consignes de sécurité

® Ne pas laisser les matériaux d'emballage comme les sachets en film flexible a la portée des enfants. Veuillez conserver les matériaux
d'emballage hors de la portée des enfants.

e Utilisez un chiffon doux non pelucheux ou une peau de chamois pour I'entretien de vos meubles.

Essuyez la surface avec un chiffon/une peau de chamois légérement humide.

o Ne pas utiliser de chiffons en microfibres, de gomme nettoyante ni de produits chimiques agressifs.

NL

Bestellen van vervangingsonderdelen

Indien onderdelen ontbreken of beschadigd zijn, gelieve bij de bestelling absoluut de naam van de onderdelen op te geven. Gelieve voor
een snelle afhandeling een kopie van de tweede bladzijde naar onze klantendienst te sturen, waarop u het onderdeel aankruist waarmee
een probleem is.

Veiligheidsinstructies

e Verpakkingsmateriaal, zoals bv. foliezakjes, hoort niet in kinderhanden.

Bewaar het verpakkingsmateriaal buiten bereik van kinderen.

® Gebruik voor het onderhoud van uw meubelstuk bij voorkeur een zachte, pluisvrije doek of een zeemleer.Wrijf het oppervlak lichtelijk
vochtig af.

® Gebruik geen microvezeldoeken, speciale reinigingssponzen of scherpe chemische substanties.

DK

Reservedelsbestilling

Safremt dele mangler eller er beskadigede, bedes De angive delbetegnelsen ved bestillingen.

For en hurtig behandling bedes De sende en kopi af side 2 til vores kundeservice, hvorpa De har afkrydset den reklamerede del.

Sikkerhedshenvisninger

e Emballagemateriale som f.eks. folieposer ma ikke komme i haenderne pa bgrn. Emballagemateriale bgr opbevares utilgeengeligt for bgrn.
o Til pleje af mgblet bgr De helst anvende en blgd, ikke-fnuggende klud eller et vaskeskind.

Overfladen tgrres let fugtigt af.

o Anvend ikke mikrofiberklude, snavsfjerner eller staerke, kemiske stoffer.
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Bestallning av reservdelar

Om delar saknas eller dr skadade ska alltid beteckningen av reservdelen anges vid bestallningen. For att kunna hantera drendet snabbt,
vanligen skicka en kopia av den andra sidan, dar du har kryssat for den reklamerade delen, till var kundtjénst.

Sakerhetsanvisningar

® Forpackningsmaterial som t.ex. foliepasar ska hallas bort fran barn. Forvara foérpackningsmaterialet oatkomligt for barn.
® Anvand helst en mjuk och luddfri trasa eller en lddertrasa for skotseln av dina mébler.

Torka av ytan med en latt fuktig trasa.

e Anvand inga mikrofiberdukar, skursvampar eller starka kemiska amnen.

NO

Bestilling av reservedeler

Skulle deler mangle eller veere skadet, vennligst pass pa a angi delebeskrivelsen ved bestillingen. For a fa en rask ekspedering ber vi deg
vennligst sende en kopi av side to til var kundeservice, der den paklagete delen krysses av.

Sikkerhetsveiledninger

e Emballasjemateriale som f.eks. plastposer hgrer ikke til i barnehender. Oppbevar emballasjematerialet utenfor barns rekkevidde.
o Til mgbelpleie skal man helst bruke en myk klut som ikke loer- eller en skinnklut.

Tork av overflaten med lett fuktet klut.

® Bruk ikke mikrofiberklut, stgvsvamp eller sterke kjemiske substanser
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Ordine di pezzi di ricambio

Qualora manchino, o siano danneggiati, dei pezzi, specificare il nome del pezzo all’ordine. Per un rapido svolgimento, si prega di inviare una
copia della seconda pagina al nostro Servizio Clienti, barrando il pezzo in questione.

Avvertenze di sicurezza

e Tenere il materiale di imballaggio, quale per esempio sacchetti di plastica, fuori dalla portata dei bambini. Conservare il materiale di
imballaggio fuori dalla portata dei bambini.

® Per pulire il mobile, utilizzare un panno che non lascia pelucchi o un panno in pelle.

Asciugare la superficie con un panno leggermente inumidito.

e Non usare panni in microfibra, gomme per lo sporco, o sostanze chimiche aggressive.

ES

Pedido de piezas de repuesto

En el caso de que alguna pieza presente fallos o esté dafiada, es imprescindible indicar en el pedido la denominacién de la misma.
Para que la tramitacién del pedido sea rapida, envie por favor una copia de la segunda pagina donde ha marcado la pieza a reclamar a
nuestro servicio de atencion al cliente.

Instrucciones de seguridad

® Los materiales de embalaje como p. ej. las bolsas de plastico no son juguetes. Mantenga los materiales de embalaje fuera del alcance de
los nifios.

o Utilice preferentemente para el cuidado de sus muebles un pafio suave y que no deje pelusas o un pafio de cuero.

Limpie la superficie con el pafio ligeramente humedecido.

o No utilice pafios de microfibra, quitamanchas o sustancias quimicas abrasivas.
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Encomenda de pegas sobresselentes

Caso faltem pegas ou estas estejam danificadas, indique imprescindivelmente a designagdo da pega aquando da encomenda. Para um
processamento célere envie ao nosso servigo de assisténcia ao cliente uma cépia da segunda pdgina, assinalando a pega reclamada.

IndicagBes de seguranga

e O material da embalagem, como p. ex. um saco de pelicula, ndo deve permanecer ao alcance de criangas. Guarde o material da
embalagem num local inacessivel as criangas.

® Para a conservagdo do seu movel use preferencialmente um pano suave, sem pelos ou uma camurga.

Limpe a superficie ligeiramente humida.

o N3o utilize quaisquer panos de microfibras, esponjas de limpeza e substancias quimicas agressivas

PL

Zamowienie na czesci zamienne

W przypadku braku czesci lub ich uszkodzerh w zamdwieniu prosze koniecznie podac¢ oznaczenie czesci. W celu szybkiej realizacji reklamacji
prosze przesta¢ do dziatu obstugi klienta kopie drugiej strony z zakreslong reklamowang czescia.

Wskazowki dotyczace bezpieczeristwa

e Materiatéw opakowaniowych, np. workéw foliowych, nie wolno dawaé dzieciom. Materiaty opakowaniowe nalezy trzymac¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

® Do pielegnacji mebla najlepiej uzywac¢ miekkiej, niepylacej sciereczki lub irchy.

Woyciera¢ powierzchnie lekko zwilzong Sciereczka.

o Nie stosowac Sciereczek z mikrofibry, ggbek do czyszczenia brudu ani silnie dziatajacych substancji chemicznych.

RU

3aKas 3anacHblix AeTanein

B ciiyqae OTCYTCTBUA MM MOBPEXAEHWA feTanell Npu 3aKase 06A3aTeNIbHO YKasbiBalTe UX HAaMMEHOBaHMe. YTobbl YCKOPUTL NpoLecc
06paboTKM 3aKasa, NPOCUM Bac OTNPaBAATb B CEPBUCHYIO CAYXKOY KOMWIO BTOPOM CTPaHMLpbl, Ha KOTOPOI 0TMeYeHa Heobxoaumas aeTasb.

YKasaHus no TexHuke 6esonacHocTH

® He naBaiiTe ynakoBOYHbIM MaTepuan, Hanpumep NOM3TUAEHOBbIE NAKeTbl, AeTAM. [lepKuTe yNakoBKy B HELOCTYNHOM ANA AeTell MecTe.
® 117 yxoaa 3a Mebesiblo UCNonb3yiiTe MATKYIO TKaHEBYIO candeTKy 6e3 BOPCUHOK UK candeTKy M3 UCKYCCTBEHHOMW KOXMU.

MoBepxHOCTb NPOTMpPaiTe cnerka BAaXKHoM candeTkomn.

® He ncnonb3yiite candeTkm ns Mukpodurbpsbl, rybku U3 MenammHoOBOM CMOJbI U eiIKME XMMUYECKME BELLLECTBa.

IR

Yedek parga siparisi

Parcalarin eksik veya hasarli olmasi durumunda liitfen sipariste parca adini mutlaka belirtin. islemlerin hizlandirilmasi icin, liitfen ikinci
sayfada sikayetgi oldugunuz pargayi isaretleyip sayfanin kopyasini misteri servisimize génderin.

Guvenlik uyarilar

® Folyo posetler gibi ambalaj malzemeleri gocuklardan uzak tutulmalidir. Ambalaj malzemelerini cocuklarin erisemeyecegi yerde saklayin.
® Esyanizin bakimi igin yumusak, tliysiiz bir bez veya deri bir bez kullanin.

Yiizeyleri hafif nemli bir bezle silin.

o Mikrofiber bez, kir temizleyici bez ve yogun kimyasal madde kullanmayin

RO

Comanda de piese de schimb

n cazul in care lipsesc piese sau sunt deteriorate, va rugam sa indicati neapérat in comanda denumirea pieselor. Pentru o derulare rapids a
procesului, va rugam sa transmiteti o copie a celei de-a doua pagini serviciului nostru pentru clienti, pe care sa bifati piesa in cauza.

Informatii privind siguranta

o Nu ldsati la indemana copiilor materiale de ambalare, cum ar fi pungile din folie. Pastrati materialul de ambalare unde nu pot ajunge
copiii.

o Utilizati cel mai bine o laveta moale pentru ingrijirea mobilei dumneavoastra, care nu se scamoseaza, sau o laveta din piele.

Stergeti suprafata usor umezita.

o Nu utilizati lavete din micro-fibre, bureti de curatare sau substante chimice puternice



SL

Objedndvanie nahradnych dielov

Ak by diely chybali alebo boli poSkodené, pri objedndvani bezpodmienecne uvedte oznacenie dielu. Pre rychlejSie vybavenie poslite
koépiudruhej strany naSmu zakaznickemu servisu, na ktorej reklamovany diel oznadite krizikom.

Bezpecnostné pokyny

@ Obalovy material, ako napr. féliové vrecka, nepatri do ruk detom. Obalovy material uschovajte mimo dosahu deti.
® Na osetrenie nabytku pouzite najlepsie méakku handru, ktora nepusta vldkna, alebo kozenu

utierku.Povrch utrite jemne navlhéenou handrou.

o NepouZivajte utierky z mikrovlakna, Cistiace gumy a agresivne chemické latky.

SK

Narocilo nadomestnih delov

Ce deli manjkajo ali so poskodovani, ob narocilu nujno navedite tudi opis dela. Za hitro obdelavo zahtevka nasi sluzbi za stranke
posljitekopijo druge strani, na kateri oznacite reklamirani del.

Varnostni napotki

e EmbalaZni material, kot so plasti¢ne vrecke, ne spadajo v roke otrok. Embalazni material shranjujte zunaj dosega otrok.
® Za nego svojega pohiStva uporabite mehko krpo, ki se ne kosmati, ali usnjeno

krpo.Povrsine obrisite z rahlo navlazeno krpo.

o Ne uporabljajte krp iz mikrovlaken, &istilnih radirk in moc¢nih kemic¢nih sredstev.

HU

Cserealkatrész rendelés

Ha valamely alkatrész hidnyzik vagy sériilt, akkor azok megrendelésekor mindenképp adja meg az alkatrész megnevezését. A gyors
teljesitéshez kérjik, kuldje el a masodik oldal masolatat tgyfélszolgalatunknak, amelyen jeldlje be kereszttel a megreklamalt alkatrészt.

Biztonsagi utasitdsok

e Csomagoldanyag, pl. a félia-tasak nem kerilhet gyermekek kezébe. A csomagolbanyagot a gyerekek altal nem elérhet6 médon térolja.
® Bltora apolashoz a legjobb, ha nedves, sz6szmentes torl6kend6t vagy bérkendét haszndl.

A feliletet torolje le egy kis nedvességgel.

o Ne haszndljon mikroszélas torl6kend6t, szennyez&dés eltavolitd radirt, éles targyakat vagy vegyszereket.

HR

Narucdivanje rezervnih dijelova

Ako dijelovi nedostaju ili su osteceni, kod narucivanja obavezno navedite oznaku dijela. Za brzu obradu posaljite kopiju druge stranice
nasojSluzbi za korisnike na kojoj je krizicem oznacen reklamirani dio.

Sigurnosne upute

® Ambalazni materijal (vreéica od folije) mora se drzati podalje od djece. Stoga ga drZite izvan dohvata djece.
® Za Cis¢enje namjestaja upotrijebite mekanu krpicu koja ne ostavlja dlacice ili koznatu

krpicu.Obrisite povrsinu malo navlazenom krpom.

o Nemojte koristiti krpe s mikrovlaknima, uklanjace prljavstine ni druge kemijski agresivne tvari.

Cs

Objednani ndhradnich dilt

Pokud nékteré dily chybi nebo jsou poskozené, uvadéjte prosim pfi objednani vidy oznaceni dilu. Kvili rychlé realizaci zaslete
prosimnasemu zakaznickému servisu kopii druhé strany, na které zakfizkujete reklamovany dil.

Bezpecnostni pokyny
@ Balici material jako napf. plastové pytliky nepatfi do rukou détem. Balici material uschovejte tak, aby se k nému déti nemohly dostat.
® Pri péci o Vas nadbytek pouzivejte nejlépe mékky hadfrik, ktery nepousti vldkna, nebo
jelenici.Povrch otfete mirné navlhéenym hadtikem.
Nepouzivejte mikrovlaknové utérky, melaminové houby nebo agresivni chemické latk



